Prvni hanacka BOW, spol. s r.o.

Navod k obsluze

Paletovy vozik PHW 2505

Peclivé uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Technické zmény a zmény vzhledu vyhrazeny.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme za =zakoupeni vyrobku firmy Unicraft. Zvedaci pfistroje Unicraft poskytuji vysokou kvalitu
a presvédcuji optimalnim pomérem ceny a vykonu. Neustaly dal$i vyvoj a inovace vyrobkd zarucuji vzdy
aktualni stav techniky a bezpecnosti. Pfejeme si, aby Vam nase vyrobky poskytly hodné radosti, usnadnéni
prace a vysoky uzitek.

Z bezpecnostnich diivodl a pro zajisténi hladkého prabéhu prace pfi provozu byste méli tento navod
pired prvnim uvedenim do provozu pozorné procist a peclivé uschovat pro pripadné dalsi dotazy.

Informace

Tento navod k obsluze poskytuje veSkeré potiebné pokyny pro bezproblémové pouzZivani vyrobku i odpovidajici
udrzbu. Muzete tak v prdbéhu zaruéni doby uplatnit pfipadné naroky. Nase prodejni sit Vam je vzdy k dispozici,
at uz pfi problémech tykajicich se zakaznického servisu, tak i pokud jde o nahradni dily a vyskytnuvsi se
pozadavky, které Vam mohou pomoci pfi rozvoji Vaseho podniku.

Vase zlepSovaci navrhy tykajici se tohoto navodu k obsluze jsou dulezitym pfispévkem pro zlepseni sluzeb,
které Unicraft svym zakaznikim nabizi.

Vyobrazeni a informace uvedené v této pfirucce se mohou odliSsovat od Vaseho vyrobku. Vyrobce se nestale
snazi o zlepSovani a inovaci vyrobku, proto mohou byt provedeny vzhledové a technické zmény, aniz by byly
pfedem ohlaseny. Vyhrazujeme si pravo na zmény a omyly.

Tuto pfiru¢ku zhotovil vyrobce a je nedilnou soucasti vybavy produktu. Informace obsazené v této
pfirucce jsou urCeny pro uzivatele. Pfiru¢ka urcuje zpUsob pouziti stoje a obsahuje vSechny potfebné
informace pro jeho bezpecné a spravné pouziti. Neustalé dodrzovani pokynu uvedenych v této
pfiruCce zajiStuje bezpecnost osob a vyrobku, hospodarny provoz i dlouhou Zivotnost vyrobku. Pro
tématech. Obsah umoznuje rychly pfehled o jednotlivych tématech. Dulezitda mista textu jsou
vytiSténa tucné.

Tento navod k obsluze byl sestaven podle nejlepsiho védomi a svédomi.
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1. Pouziti ve shodé s ucelem pouziti

PHW 2505 je paletovy vozik s ru¢né obsluhovanym hydraulickym Cerpadlem. Slouzi ke zvedani,
spousténi a ruénimu pfemistovani nakladi na rovnych a zpevnénych podkladech. Vozik je
koncipovan pro prepravu kusového zboZi ve vnitropodnikovém provozu normovanych palet,
gitterboxu a jinych paletovanych nakladu.

Vozik neni vhodny k pouziti v prostorach s nebezpecim vybuchu nebo v agresivnim prostiedi!

Vozik je nutno smontovat podle navodu. K montazi se smi pouzit pouze dily dodané spolu s vozikem.

Upozornéni:

Vyrobek je povoleno provozovat pouze v technicky bezvadném stavu. Pfipadné poruchy je
nutno okamzité odstranit.

Svévolné zmény na vyrobku nebo jeho pouziti, které neni ve shodé s u€elem pouziti, a také
nedodrzeni bezpecnostnich predpisti nebo navodu k obsluze vyluc€uji rué¢eni vyrobce za takto
vzniklé posSkozeni zdravi osob nebo posSkozeni predméti a maji za nasledek zanik zaruéniho
naroku!

2. Technicka data

Typ Unicraft PHW 2505
Nosnost 2 500 kg
Celkova Sirka 540 mm
Sifka vidlice 160 mm
Délka vidlice 1150 mm
Min. vyska vidlice 85 mm
Vyska zdvihu 115 mm
Rozsah rejdu 210°
Primeér fizenych kol 200 x 50 mm
Prameér vidlicovych kol 80 x 70 mm
Cista hmotnost 84 kg

4, Bezpecénostni pokyny

Je nutno dodrzovat platné bezpecnostni pfedpisy. Je-li vozik ur€en k pouzivani zaméstnanci, je tfeba
navic dodrZovat pfislusné pracovnépravni pfedpisy.

* Nepouzivejte paletovy vozik dfive nez se seznamite s jeho navodem k obsluze nebo
jste nebyli zaskoleni na jeho obsluhu. Peclivé si prectéte pokyny, uvedené na
paletovém voziku a v navodu k obsluze. Navod je nutho uchovavat spolu s vyrobkem.

« P¥i pouzivani paletového voziku je treba dbat na to, aby uzivatel umél bez problému
obsluhovat paletovy vozik s nakladem.

* Pred kazdym pouzitim paletového voziku se ujistéte, ze je technicky v poradku. Dbejte
zejména na kola, oj a zvedaci a spoustéci zarizeni. Nikdy nepouzivejte poskozeny
vozik. Pripadné opravy svéite pouze odbornikovi.

» Nikdy nezatézujte vidlice vétsi zatézi nebo silou, nez je maximalni nosnost.

- Dbejte na rovhomérné rozlozeni zatéze a nikdy nezvedejte naklad pouze jednou vidlici
nebo konci vidlic!
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Nikdy nezvedejte naklad, stoji-li paletovy vozik na nevhodné plose!

Zajistéte, aby podklad, na kterém paletovy vozik stoji nebo kam se ma pohybovat, mél
dostateénou nosnost. Jestlize tomu tak neni, umistéte paletovy vozik na dievéné nebo
nejlépe kovové pasy s dostateénou nosnosti a pojizdéjte po nich. Takové opatieni
musi jesté pred zvednutim nakladu a pojizdénim provérit odbornik.

Je-li na vidlicich zvednuty naklad, nedavejte pod né zadné ¢asti téla (ruce, nohy)!
Nikdy nezkousejte posouvat naklad nadzvednuty na vidlicich. Zvednuty naklad nesmi
byt v zadném priipadé vystaven namahani razem nebo uderem.

Nikdy nezvedejte paletovym vozikem naklad, ktery muaze sklouznout nebo jehoz
jednotlivé dily nejsou pevné spojeny.

Dbejte na to, aby se obsluha paletového voziku nachazela mimo dosah nakladu, ktery
muze eventualné sklouznout nebo spadnout z vidlic.

Nikdy nenechavejte bez dozoru naklad, nadzvednuty na paletovém voziku.
Poukazujeme na to, ze v pripadé pouziti, neodpovidajicimu urcéeni vyrobku,
nepiebirame zaruku za mozné nasledné sSkody. Plati to rovnéz pro pouzivani
paletovych vozikii nevhodnych k pouziti a pro jakékoliv zmény, neopravnéné na ném
provadéné, zejména pro zaménu originalnich dila dily jiného pavodu.

Zbytkova rizika

Je nutno poukazat na to, Zze kazdy stroj vykazuje zbytkova rizika. Pfi provadéni veSkerych pracovnich
operaci (i téch nejjednodussich) je zapotfebi dbat maximalni opatrnosti. BezpeCna prace zavisi
prfedev§im na Vas!

6.

Kontroly

V souladu s bezpecnostnim pfedpisem je nutno podle potfeby, minimalné vSak jednou ro¢né, nechat
paletovy vozik pfezkouset odbornikem.
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7. Montaz

Paletovy vozik je jiz pfedem smontovan. Je nutno pouze namontovat oj, a to nasledujicim zpusobem:

Obr. 1
Odstrante pojistny kolik (1) a vytahnéte ¢ep (2) z otvora.
Nyni nasadte oj (3) do drzaku a zasunte Cep pfes drzak a oj.
| nadale drzte oj pevné rukou, aby nespadla. Zavedte ovladaci fetéz (5) do otvoru v Cepu (2).
Zavéste fetéz do drZzaku (6) trmene vypustného ventilu.

powbd-~

Spousténi

Neutralni poloha

Zvedani
/

Obr. 4

Ovladaci pakou na oji se nastavuiji tyto tfi polohy (obr. 4):
horni poloha = spousténi

stfedni poloha = pojizdéni

dolni poloha = zvedani

Obr. 3 Obr. 5
Pist Cerpadla je pro ucely montaze pfidrzovan v dolni poloze pojistnym kolikem. Pro jeho vyjmuti je

nutno sklonit oj a zlehka zatlacit na pist (obr. 3). Nyni Ize pojistny kolik (7) zlehka vysunout smérem
do strany.
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8. Obsluha

POPIS FUNKCE

Paletovy vozik je vybaven ru¢né ovladanym hydraulickym &erpadlem. Naklad je zvedan pomoci oje.
Sériova tandemova kola, umisténa na jedné vykyvné napravé, umoznuji vysokou pohyblivost. Oj se
po uvolnéni automaticky vraci do svislé polohy. Maximalni nosnost je 2 500 kg.

PRED KAZDYM POUZITIM

Provéfte, zda neni néktery dil zkorodovany, poSkozeny nebo zlomeny. Paletovy vozik, vykazujici
jeden nebo nékolik takovych znaku, neni povoleno dale pouzivat.

Bez nakladu na vidlicich provéfte, zda lze volné a lehce pohybovat ovladaci oji (nahoru — dolq,
doprava — doleva) a ovladaci pakou hydraulického &erpadla (nahofe — uprostfed — dole) a zda se
nezasekavaji nebo nevaznou v zadném bodé rozsahu svého chodu. Ovladaci paka hydraulického
Cerpadla musi v dolni poloze zasko€it a po uvolnéni z horni polohy se musi automaticky vratit do
stfedni polohy.

POUZITI

Pro pojizdéni s paletovym vozikem je nutno ho tahnout nebo tlacit, pro pohyby do stran sou¢asné
otacejte ovladaci oji doprava nebo doleva. Pfi pojizdéni s paletovym vozikem méjte ovladaci paku
hydraulického Cerpadla vzdy ve stfedni poloze. Pojizdéni tak bude snazsi a zaroven se zvySuje
zivotnost t&snéni v hydraulickém ¢erpadle, nebot Cerpadlo je ve stiedni poloze nefunkéni. Abyste
Setfili kola a podvozek paletového voziku, neméli byste jezdit pfes vétSi nerovnosti podlahy (vytluky,
prahy apod.).

Pro zvedani vidlic stisknéte ovladaci paku hydraulického Cerpadla do spodni polohy, paka zaskodi.
Poté pohybujte ovladaci oji nahoru a dolu a vidlice se zacnou zvedat.

Pro spusténi vidlic pfitahnéte ovladaci paku hydraulického Cerpadla do horni polohy a pfidrzte, vidlice
klesnou. Paka se po uvolnéni automaticky vrati do stfedni polohy.

Zvedani a spousténi nakladu Ize v libovolné fazi pferuSit. Naklad bude podrzen ve své momentalni
poloze. Pokud by se paletovy vozik dostal na naklonéné plose mimo kontrolu, |ze jej zabrzdit
opatrnym spusténim nakladu.
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PROHLIDKY A UDRZBA

V souladu s bezpecénostnim predpisem VBG 36 (BGV D27) je nutno podle potieby, minimalné
vSak jednou roéné, nechat paletovy vozik zkontrolovat odbornikem.

Jestlize se paletovy vozik pouziva velmi ¢asto nebo je pravidelné pouzivan za ,ztizenych podminek*
(napf. ve velmi praSném prostfedi), mély by se kontroly provadét v kratSich intervalech.
V pfFipadé pochybnosti o stavu paletového voziku se, prosim, obratte na specializovanou dilnu.

Udrzba a prohlidky Intervaly prohlidek
Kontrola bezvadné funkce regulaénich dill denné, popf. vZzdy pied
Kontrola st iezdovvch kol . zaCatkem pracovni
ontrola stavu pojezdovych kol a naprav smény
Mazani kloubu a lozisek Y .
1x za mésic

Kontrola funkce fizenych a vidlicovych kol

Kontrola stavu hydraulického oleje pfi spusténych vidlicich

Kontrola tésnosti hydraulického okruhu, kontrola nastaveni fidici paky
Kontrola pevnosti Sroubovych a svornikovych spoja 1x za Ctvrt roku
Mazani kloubu a lozisek

Kontrola funkce a otaceni fizenych a vidlicovych kol

Kontrola opotfebeni vSech dill paletového voziku a v pfipadé potieby
vyména vadnych dild

Vymeéna hydraulického oleje 1X roéné
Kontrola Citelnosti vyrobniho Stitku
Kontrola odbornikem

Kontrola stavu oleje

Ktomu je nutno spustit paletovy vozik dolli, aby olej vytekl z hydraulického valce do nadrze. Poté
odSroubujte uzaviraci Sroub (1) olejové nadrze.

Hladina oleje v nadrzi musi sahat az po spodni okraj otvoru uzavéru. V pfipadé potfeby doplfite olej.
Je vhodné pouzit tyto druhy hydraulického oleje:

Hydraulicky olej: HLP-DIN 51524 T2 ISO VG 22
(PARAMO HM 46)

Mazivo: Univerzalni mazaci tuk — DIN 51825 T 1 — K2K
(MOGUL LV2-3)

Paletovy vozik je nutno nékolikrat zvednout a spustit.
Vicekrat provéfte hladinu oleje a opét zaSroubujte
uzaviraci Sroub (1).

Uzaviraci Sroub — hrdlo na doplnovani oleje
Sroub k vypousténi oleje

Upozornéni:
Pouzity olej je nutno ekologicky zlikvidovat podle
zakonnych predpist!
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10.

Provozni poruchy, pri¢iny a odstranovani

Porucha

Pri¢ina

Odstranéni

PFistroj jiz po delSi provozni
prestavce nezveda.

Vzduch v olejové nadrzi.

Zapumpuijte 5-6x pfi zatazené
obsluzné pace. Pfipadné postup
nékolikrat zopakuijte.

Odvzdu$néte olejovou nadrz.

Pfistroj nezveda, Cerpadlo
nefunguje.

Vypoustéci paka na oji je v poloze
pro jizdu.

Pfesunte vypoustéci paku do
pumpovaci polohy.

Malo oleje v nadrzi.

Provérte stav oleje.

Pfistroj nezveda naklad,
Cerpadlo nepracuje bezvadné.

Naklad je pfilis tézky,
tlakovy pojistovaci ventil je
funkéni.

ZmensSete naklad.

Vypustny ventil jiZ nezavira nebo
sedlo ventilu netésni kvali
znedisténi

Vycistéte popf. vyménte.

Pfistroj zveda pfi pracujicim
Cerpadle s nakladem nebo bez
né&j pomalu nebo vibec
nezveda.

Nespravné nastaveny tlakovy
pojistovaci ventil nebo znecisténé
sedlo ventilu.

Nastavte nebo vycistéte ventil.

Hydraulické Cerpadlo je vadné.

Opravte popf. vyménte
hydraulické ¢erpadlo.

Zvednuty naklad samovolné
klesa, unik oleje u
hydraulického valce.

Netésnost v hydraulickém
systému.

Utésnéte systém.

Vypustny ventil jiZ nezavira nebo
netésni kvali znecisténi oleje.

Vycistéte popf. vyménte.

Spatné nastaveni ventilu.

Nastavte vypustny ventil.

Tésnici prvky jsou opotfebované.

Vymeénte tésnici prvky.

Zvednuty naklad klesa pfilis
pomalu.

PFilis nizka teplota, prilis tuhy hydraulicky
olej

Pouzivejte vozik v teplejSim
prostiedi.

11. Zaruka

NasSe firma poskytuje zaruéni Ihlitu 24 mésict pro vSechny uzivatele.

Zaruéni doba zacina podle zakonnych a mistnich ustanoveni dnem zakoupeni vyrobku. Toto datum
muzete dolozit nakupnim dokladem (uétenkou, fakturou, dodacim listem apod.). Tyto podklady si
prosim peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na Skody vzniklé pfirozenym opotfebovanim, pfi pfeprave, v dusledku pretizeni
nebo nespravného pouzivani a zachazeni. Skody zplUsobené vadami materialu nebo chybami
vyrobce jsou bezplatné odstranény formou vymény nebo opravy zbozi.

V pripadé zaruky a opravy Vas zadame, abyste se obratili na Vaseho dodavatele.



Prvni hanacka BOW, spol. s r.o.

12. ES prohlaseni o shodé

Timto prohlaSujeme, Ze niZze uvedeny vyrobek odpovida na zakladé své koncepce a konstrukce a
v provedeni uvedeném nami do obéhu pfislusnym zakladnim bezpeCnostnim a zdravotnim
pozadavkim smérnic ES. Pokud dojde k nami neodsouhlasené zmeéné vyrobku, pozbyva toto
prohladeni svou platnost.

Distribuce: Unicraft Hebegerate
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Oznaceni vyrobku: Paletovy vozik

Typ: PHW 2505

PrisluS§né smérnice EU: 94/62/EHS
89/336/EHS
89/392/EHS
94/76/EHS
98/37/EHS

Pro dosazeni shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy, narodni normy
a ustanoveni:

DIN EN 292-1 : 1991
DIN EN 292-2 : 1991 + A1 : 1995
prEN 1757-2 : 1994

&m
Hallstadt, 27.10.2009 Kilian Stirmer
jednatel
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Vykresy rozlozenych sestav
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List of Handle
M, Description  [Giw. | Remark Mo, Descriptionm |6y, Remark
DEDS Spring 1 DE10S Handle 1 Only for
DEOZS Steel Ball 1 DE104A5 Diraw - bar 1 Tupe O
DEIAS Cover 1 DE11 SCrew 3
DED4S Sorew 4 DE12 Chain 1
- Only for -
De05S Pin 4 Type D DE13 _Pin 1
DelES Fin 1 DE14 Adjuzting Bolt 1
DE0TS|  Elastic Fin 1 DE15 Adjusting Nut 1
DEDEE | Control Handle | 1 DE1E Elastic Washer | 2
DEDSE [ Pull Board 1
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e DESCRIPTION arty Remark
201 Fork Frame 1
202 Bolt 1
203 Fock-Arm 1
204 Bushing 2
205 Oil-Holder 1
206 Shaft 2
207 Bushing 4
208 Retaining Ring 1
208 Elastic Pin 1
210 Fin 2
212 Shaft 1
211 ~ushing Rod 2
213 Elastic Pin 2
214 Shaft 2
215 Washer 4
216 Frame of Load Roller 2
217 Shaft 2
218 Elastic Pin 2 FORTYPEA
218 Shaft 2
220 Elastic Pin 2
22F Shaft 4
22 Tandem Mounting 2
223 Elastic Pin 4

D211 ~ushing Rod 2
D212 Shaft 2
D213 Elastic Pin 2
D214 Shaft 2
D215 Frame of Roller 2
D216 Elastic Pin 2 FORTYPED
D2173# Shaft for Roller 4
D218 Washer Sord
D222 Linking Plate 4
D232 Washer 2
224 Bearing 4/8
225% Roller 4
226 Bolt 2
227 Enter Roller 2
228 Locking Nut 2
229" VWWheel 2
230 Joint P
231 Mut 2

(Mote # --For Tandem wheel, * --For single wheel)
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Mo, Description Cluantity
301 Pump Piston 1
302 Spring Cap 1
303 Spring 1
304 Dust Ring 1
305 Y - Seal i
206 Cylinder 1
307 EBearing <4
308 Washer 2
309 Locking Ring 2
310 Diust Cover 2
311 Steering Wheel 2
32 Elastic Pin 1
313 Elagtic Pin 1
314 Cover of Bearing 1
315 Bearing 1
316 Elastic Pin 2
317 Thrust Plats 1
218 Grease Cup 1
319 Retaining Fing 1
320 Shaft af Steering Wheel 1
32 ‘Vahwe Cartndge 1
322 Pump Body 1
323 Mut 1
324 Adiusting Serew 1
325 Lever Plate 1
3256 =orew Plug 1
327 0 — Ring 1
328 Adjusting Bait 1
329 Spring 1
330 Spindle of Safety Valve 1
331 Sorew 2
332 Cover of Qil Tank 1
333 il Tank 1
334 Plug of Tank 1
335 0 — Ring 1
336 0 — Ring 1
337 Y - Seal 1
338 0 —Ring 1
339 0 — Ring 1
340 Screw Cover of Pump 1
341 0 — Ring 1
342 Dust Ring 1
343 Fiston Ried 1
344 ates| Ball 1
345 Elasiic Pin 1
346 Shaft with Hole 1
347 Bracket 1
344 Fin 1
349 Pressure Foller 1
330 Bushing 1
3a1 Elastic Pin 1
Ja2 Bushing 2
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Obrabéci a tvdreci stroje,
kompresory, pneumatické ndradi...

Vas prodejce
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